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Hebrew
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hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 31 10 hin oipn
o i default plugi _bigom

hebrew
Meanings:

*God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine nx 1o n7im »3) DPRIZNI MEN DT N9 WX DN ip_default plug ip_bignx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 0:p; 07 ntn DipRn

ESV  |Because the people have forsaken me and have profaned this place by making offerings i it to other gods whom neither they nor their fathers nor the kings of Judah have known; and because they have filled this place with the blood of innocents,
NIV For they have forsaken me and made this a place of foreign gods; they have burned sacrifices in it to gods that neither they nor their fathers nor the kings of Judah ever knew, and they have filled this place with the blood of the innocent.
it | For Israel has forsaken me and turned this valley into a place of wickedness. The people burn incense to foreign gods- idols never before acknowledged by this generation, by their ancestors, or by the kings of Judah. And they have filled this place with the blood of innocent

children.
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@8 Gvplug _default plugi _bigéc,

greek
Meaning:
* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It s distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from &g as an interrogative in older Greek (meaning éykaTéAm6y pe kalplug ip_default plug ip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” annAotpiwoow Touplugi _default plugi _bigo, f, 16

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms.

sSingular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) t6 Genitive Tob Tfi¢ Tod Dative T& Tfj Témov TodTovplugi )_default plugi ip_bigobtog / aijn /Todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékelvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 kalplugi

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

|s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢8upacav £vplug ip_default plugi _bigév
greek

Preposition meaning “in”. abTGplugi _default plugi ) bigabTég

greek

Meaning

*He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8eoicplugi )_default plugi )_bigheog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God dAoTpiots olplug _default plugi

greek
Meaning:
* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 8t (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning oUk fibetoav abtolplug ip_default plugi _bigatTéc
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplug )_default plugi ) bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” olplug ip_default pl ip_bigo, |, T6

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6  T6 Genitive oD Tfig To Dative T Tfj natépeg abT@vplugi ip_default plugi _bigabtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplug )_default plugi ) bigkal

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplug ip_default plugi ip_bigo, 1, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 6 Genitive Tod Tfi¢ Tod Dative T@ Tfj BaoAeig lovda EmAnaav Tovplugit __default plugi ip_bigo, A}, 16

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} 6 Genitive T Tiig Tob Dative T@ Tfj Tériov ToTovplugi )_default plugi ip_bigobtog / alTn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 aipdTwv d8Qwv

_default plugi )_bigkal
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[V [Because they have forsaken me, and have estranged this place, and have burned incense in it unto other gods, whom neither they nor their fathers have known, nor the kings of Judah, and have filled this place with the blood of innocents; |
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